Ville Ranta:
Kajaani
ASEMA

Aapo Rapi:
Meti
ARKTINEN BANAANI

“Menneisyys on vieras maa’, kuten usein
lainattu L. P Hartley kirjoicti. “Sielld
tehdiin asiat toisin.”
Historiankirjoitus on vddjidmaitcd
fiktiota. Yrittdessidn kuvata menneisyyttd
kertoja pdityy kertomaan jotain ajastaan
ja itsestddn. Menneisyyttd ei voi kuvata
objektiivisena tarkkailijana, vaan ainoas-
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Kansa taisteli, miehet tilittavat.

Arvostelut

taan turistina matkalla vieraassa maassa.

Kaksi kotimaista sarjakuvauutuutta
— Ville Rannan Kajaani ja Aapo Rapin
Meti — midrittyvit tavalla, jolla ne kisit-
televit menneisyytta.

Kajaani on mittava epookki Elias
Lonnrotin vaiheista Kajaanissa kiertdvini
ladkirind, maatalon isintdni ja tutkijana.
Lihes 300-sivuinen sarjakuvaromaani
nousee Rannan tihdnastiseksi padteok-
seksi. Muhkea sivumiiri antaa Rannalle
mahdollisuuden maalata laveasti, antaa
kokonaisuuden muodostua hiljalleen
palasista, jotka yksittdin arvioituna saattai-
sivat vaikuttaa triviaaleilta. Hin on hionut
ekspressionistisen, paikoin minimalisti-

vi‘

A, ALAKA KXY )

WA, (Fayay
ALan UT_HagvE (LA
COMAGTA FREETA
WA JNERGTROMIV

34

senkin piirrostyylinsi huippuunsa ja pys-
tyy muutamilla harkituilla tussinvedoilla
hahmottelemaan niin suomalaismaisemaa
kuin tunteita hahmojensa kasvoilla.

On ilo huomata, ettd sarjakuva on
toistaiseksi sddstynyt vastenmieliseltid
tavalta rakentaa menneisyyden suoma-
laisista suurmichistd patsaita. Kajaani
esittdd Lonnrotin ihmisend vikoineen
eikd vain kaunistelevana karikatyyrini.
Lihteiniin Ranta on kiyttinyt Lonnrotin
kirjeenvaihtoa, vaikka mies itse pyrkikin
rakentamaan omaa suurmieskuvaansa
vield eldessadn. Tuloksena on eldvi kuva
1800-luvun Suomesta, joka on kaikkea
muuta kuin raskaslukuinen. Lénnrot
ja aikalaiset nihdddn paitsi vastuidensa
parissa myds saunomassa, ryypylld ja
muutenkin painiskelemassa maallisten
mielihalujensa ja korkeampien tavoittei-
densa ristipaineessa.

Ranta tuntuu ldytineen Lénnrotista
itsensd. Kajaani vertautuu Rannan aiem-
paan sarjakuvaromaaniin Isi on vihin
visynyt. Molemmissa keskushenkils
— Isissd Ranta, Kajaanissa Lonnrot — jou-
tuu sovittamaan taiteelliset pyrkimyksensi
perheensi ja arjen vastuiden paineen alla,
samalla kamppaillen yhi kapeammaksi
jadvistd omasta tilastaan. Siind missd Ran-
ta oppii isin rooliinsa, Kajaanin Lonnrot
pakenee matkoilleen ja hylkii raskaaksi
saattamansa rakastajattaren.

Rapi jatkaa tavallaan Lonnrotin suul-
listen tarinoiden kokoamisen perinnettd
Meti-sarjakuvassa. Rapi on haastatellut
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Jean-Yves Ferri - Manu Larcenet:
Juurevaa elamaa
WSOY

Manu Larcenet’n Pienid voittoja -al-
bumit kuvaavat kiitettivin sivykkiis-
ti maalle muuttavan, masennuksesta
ja padmadriccomyydestd kirsivin mie-
hen tuntoja. Valitettavasti Jean-Yves
Ferrin kisikirjoittama Juurevaa elimad
on huomattavasti tavanomaisempi ja
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mitddnsanomattomampi tapaus.

Sunnuntaisarjan formaattiin pau-
kutettu Juurevaa elimii kuvaa maalle
muuttamisen ihanuutta ja kamaluut-
ta. Umpikaupunkilainen pariskunta
vaihtaa lihidelimin maaseudun
rauhaan. He haluavat uuden elimin,
aivan kuten Pienid voittoja -sarjan
pidhenkilskin.

Ranskalaisesta nikékulmasta moi-
nen liike on kenties radikaali tai
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Metin murre on tarkkaa ja vivahteikasta.

isoditiddn Metid ja muokannut Metin
tarinat sarjakuviksi, jotka ovat ilmestyneet
alun perin katkelmina Voima-lehdessi. Al-
bumiin lisityt viliosuudet nivovat koko-
naisuuden yhteen lihes saumattomasti.
Rapi kuvittaa paitsi katkelmia Metin
elimistd sodan jilkeisten vuosien Suomes-
sa my6s omaa elimiinsi nyky-Suomessa.
Ne rinnastuvat kiinnostavasti. Siind miss
Metin armottomassa kdyhyydessi vietetty
lapsuus on kuitenkin kuvattu vanhan ih-
misen perspektiivistd, jossa lapsuuden néy-
ryytykset tuntuvat jo melkein hauskoilta,
Rapin nykyhetki on kuvattu hektisena ja
kaoottisena. Taiteilijan vastoinkdymiset
tuntuvat liki ylitsepddsemacedmiled. “Iin
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eksoottinen, mutta suomalaisena en
osaa nihdi Larcenet'n asetelmassa tai
siitd poikivassa huumorissa mitddn
poikkeuksellista.

Ranskaksi sarjaa on ilmestynyt nel-
jin albumin verran, ja menestystikin
on tullut. Ilmeisesti Larcenet’n peh-
mein kaunis viiva ja "kaukana kavala
maailma” -tematiikka puhuttelevat.

Ville Hinninen

mukanaan tuoma viisaus” voi olla klisee,
mutta Metin kaksitasoinen kerronta ha-
vainnollistaa sitd hienovaraisesti.

My®és historiankirjoituksen subjektii-
visuus on esilld Metissi. Toisinaan Metin
tarinoiden jilkeen Meti itse oikaisee Ra-
pia. Syntyy nelji tulkintaa tapahtuneesta:
Metin tarina, Rapin tulkinta, Rapin tul-
kinta Metin oikaisuista ja lopulta lukijan
tulkinta.

Rapi hallitsee sarjakuvakerronnan
suvereenisti. Hin on kuvittajana Rannan
lzhes tdydellinen vastakohta, joka tiyttdd
sivunsa ruuduilla eiki kaihda tekstin
kdyteod. Silti tarinat pysyvit liikkeess, ja
Rapi saa mahdutettua yhteenkin sivuun
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esimerkillisen paljon draamaa. Hinen
virinkdyttonsi lisid oman tasonsa Metin
tarinoihin.

Kajaani ja Meti molemmat pohjaavat
todellisiin tapahtumiin, mutta kuten kaik-
ki historiankirjoitus, ovat ne silti tulkinto-
ja, pohjimmilltaan sepitettd. Rapi tuntuu
my6ntivin timin suorastaan runollisesti
sarjakuvan loppukohtauksessa: metsiin
harhaileva Meti-muori l8ytid marjapai-
kalta juhlat, joissa tanssii jo kuolleitakin
tuttuja Metin menneisyydestd. Mukana
on tekijd itse vaimoineen, juhlimassa
turistina vieraassa maassa.

Otto Sinisalo
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Olivier Schrauwen:

Poika kulta

HUUDA HUUDA / KREEGAH BUNDO-
LO

On sarjakuvia, jotka pysiyttivit pelkalld
olemuksellaan. Viime vuonna Helsingin
sarjakuvafestivaaleilla vierailleen Olivier
Schrauwenin Poika kulta on sellainen.
Paksukantinen jittialbumi on niin vai-
kuttava, ettid se suorastaan huutaa tulla
esitellyksi, ei niinkiin piilossa hyllyssi
vaan telineessd tai vitriinissi. Se herittdd
vannoutuneimmassakin fanzine-har-
rastajassa uinuvan kuvataidehifistelijin.
Poika kullan jokaisen sivun voisi surutta
kehystid seinilleen.

Schrauwenin ilmeisimmait vaikutteet
tulevat viime vuosisadan alun yhdysval-
talaisista sanomalehtisarjakuvista, aina
sivujen suurta kokoa myéten. Samoin ta-
rinan absurdit kidnteet houkuttelevat ver-
taamaan kokonaisuutta Winsor McCayn
Pikku Nemoon. Schrauwen kuitenkin
briljeeraa sarjakuvayleissivistyksen lisiksi
arkkitehtuurin ja klassisen kuvataiteen
osaamisellaan, kun sarjan nimihenkilo
isineen vierailevat taidendyttelyssi ja kau-
pungilla. Poika kullan sivuissa ja niiden
yksityiskohdissa riittid ihasteltavaa.

Vaikka Poika kulta toimisi pelkkiini
taidekirjanakin, onnistuu Schrauwen
myds kertomaan hienon tarinan, julman-
hauskan vertauskuvan vanhemmuudesta.
Taskuun mahtuva friikkipoika ja timin

Se on vain uni, se on vain uni?

herraskainen leski-isdi muodostavat eri-
koisen parivaljakon, jonka dynamiikkaa
voisi kuvailla vaivaannuttavan tunnis-
tettavaksi.

Soikiopdinen poika on koko lailla
avuton ja lihes puhekyvytdn, mutta isd
tuntuu olevan piittaamatta tistd ja vie
titd golfaamaan, klubille ja eliintarhaan.
Vain yksin ollessaan isin fasadi murtuu.
“Voi luoja ettd tuo poika on ruma!”, hin
parkaisee epitoivoisena. Turvallisessa
umpiossaan eldvid kaksikkoa ympiroiva

maailma on kaoottinen ja vikivaltainen
spektaakkeli, joka huipentuu eldintarha-
jaksossa. Siind hikeistddn pakenevat eldi-
met muuttavat Antwerpenin eldintarhan
surrealistiseksi verilylyksi.

Komeiden kuviensa takana Poika kulta
on oivaltava tarina vanhemmuuden pe-
loista, isin tarpeesta hyviksyi lapsensa ja
toisaalta ahdistuksesta, joka syntyy lapsen
kasvaessa.

Otto Sinisalo

Kiyohiko Azuma
Yotsuba&! 1

Suomennos Juha Myllari
PUNAINEN JATTILAINEN

Yksinhuoltajaisi muuttaa nelivuotiaan
tytednsd kanssa kaupunkiin. Kun Yotsu-
balta kysytdan, mistd he tulevat, hin osaa
vastata vain: “vasemmalta’.

Pian villikkotyton uhreiksi ja seura-
laisiksi joutuvat naapurin kolme teini-
tyttod. Kohteliaat, tosielimin sdinnét jo
oppineet sisarukset eivit oikein tiedi, mitd
tehdd, kun nuori lapsi rikkoo ja kyseen-
alaistaa arkielimin normeja. Yotsuballe
kaikki supermarketeista ovikelloihin on
uutta. Nappien painaminen ei ole vield
menettdnyt hohtoaan.

Juuri timi uuden [oytimisen riemu ja
yksinkertaisista asioista nauttiminen tekee
Yotsuba&!:sta niin erinomaista luettavaa.
Se palauttaa mieleen ajan, jolloin ei tar-
vinnut miettid, mistid saa rahaa ruokaan,
pitdisiko liksyt tehdi tai voiko ihmisiin
luottaa. Yotsuballe kaikki ihmiset ovat
kilttejd, jokainen pidivd on ldytoretki ja
boheemi, kotona tyoskentelevi isi on
varmasti maailman vahvin ja viisain

henkils.

Kirjan tapahtumista on vaikea kertoa
mitdin konkreettista. Kun kaikki on sa-
nottu tai tehty, niin kirja muistuttaa siitd
ilosta ja riemusta, jota vain hyvin nuori
ihminen voi kokea.

Kioskit pursuvat huonoa mangaa,
joka tuntuu myyvin yksinomaan Japa-
ni-buumin voimalla. Onkin mahtavaa
tormitd pokkariin, joka ei ole ainoastaan
hyvid mangaa vaan myoskin erinomaista
sarjakuvaa.

Juho PE. Salo
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Ms Mandu (Johanna Koljonen
ja Nina von Rudiger)
Oblivion High

OTAVA

Elli Puukangas, Heikki Valkama
Vartijat
SANGATSU MANGA

Seya saapuu suomalaisen perheensi luokse
japanilaisen ditinsd kuoltua. Pian hin
oppii tietimddn suvussa periytyneistd
supervoimista. Sopivasti pidpaha keriilee
amuletteja; sen estimiseksi sitten juostaan
metsissd ja opiskellaan taikuutta. Mukana
kulkee puhuva kettu ja vartijaksi opiske-
leva teinitytto.

Vartijoiden tarina heittelee melko
ilmeisid kliseitd ja vihjeitd elossa olevasta
isdstd sekd padhenkilon kokemattomuu-
den alla piilevistd suuresta potentiaalista.
Juoni on melko yksinkertainen ja raskaasti
fantasian peruskiviin tukeutuva kohellus,
jonka ainoa omaperdisempi idea on siirtdd
tapahtumat geneerisestd satumaailmasta
Suomeen.

Puukankaan kirjan loppuun liittimit
hahmotelmat ovat yksityiskohrtaista ja
energistd tyotd. Valitettavasti kokematto-
muus tussauksessa ja projektia vaivannut
kiire tekevit itse sarjakuvasta epivarman
ja luonnosmaisen. Pokkari tuntuu teinin
piiviunelmalta.

Petri Hiltunen:
Kalkkaro - Ihmispetojen laakso
JALAVA

Jatkuvajuonisia seikkailusarjakuvia ei sa-
nomalehtien sivuilla endd pahemmin nie.
Niiden 1920-30-luvun vaihteessa alkanut
kulta-aika on ohi. Muutamat vanhat,
kuten Mustanaamio, jatkavat vanhalla
painollaan. Uusia realistisesti piirrettyjd
jatkosarjoja ei lehtien sarjakuvasivuille ole
ilmaantunut vuosikymmeniin.

Petri Hiltusen linnensarja Kalkkaro
on tissd mielessi poikkeuksellinen sarja
ja paikkaa puutetta. Ilmeisesti lennok-
kaille seikkailutarinoille on ollut kysyntii
suomalaisten sanomalehtien sivuilla,
silld Kalkkaro on ilmaantunut useampaan
lehteen.

Hiltusen ahkeruutta on ihailtava. Sa-
nomalehtiin hin on jo aiemmin tehnyt
piivittdissarjaa Vdinimoinen, jonka paille
tulevat pitkdt, paljon taustatyotd vaatineet
albumit. Kalkkaro aloitti Aamulehdessi
vuonna 20006.

Sarjan piihenkils Thomas Morrison
ei lempinimestiin huolimatta ole miten-
kidan hurjaluonteinen kaveri. Kalkkaro
on yksin ditinsi kanssa syrjiiselld, autio-
maan ympirdimilld hevostilalla asuva
rauhallinen nuorukainen. Kadonneen
tutkimusmatkailijasedidn kirjat ja rujot

©Ms Mandu

Oblivion High'n piirrostyd on erin-
omaista ja tarina mukaansatempaava:
Nikki ottaa japanilaisen vaihto-oppilaan
paikan ruotsalaisessa yldasteessa.

Sarjakuvan ongelmat ovat Vartijoihin
nihden piinvastaiset. Juoni kulkee liian
nopeasti ja suuri hahmokaarti ilmestyy
tyhjéstd. Lopussa on hahmoesittely koulu-
laisista, mutta siind vaiheessa lukija potee
jo pddnsirkya.

Lisiksi Koljonen ja Rudiger eivit
selitd luomansa maailman sdidnt6jd ja
sarjan suuri vastus esitelldin lopun chibi-
lyhirissd, joka on ehkd huonoin koskaan
lukemani hahmoesittely.

Onomatopoeettiset ilmaukset eli
sarjakuvan “ddnitehosteet” on piirretty

©Petri Hiltunen

Menkbh rots !

hevosvarkaat vetivit Kalkkaron seikkai-
lujen pyorteisiin.

Tunnottomat konnat polttavat Kalk-
karon ja tdmin didin tilan. Pidstikseen
jilleen taloudellisesti jaloilleen, pddt-
tii Kalkkaro lihted etsimiin setinsi
muistiinpanojen perusteella atsteekkien
aarretta. Salaperiinen seikkailija Fabien
Rabasse lihtee Kalkkaron avuksi. Lopulta
piddytdin vanhojen pulp-linkkireiden
tapaan salaiseen kiellettyyn laaksoon,
jonne intiaanitkaan eivit uskalla astua.
Tietenkin sielld asustaa raaka unohduksiin
jddnyt atsteekkien heimo.

Kalkkaro on Hiltusen muista, melko
realistisista linnensarjoista poiketen
sukua enemmin vanhan ajan reippaille
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Z Oblivion High.
Matitahna

on nuorison

mieleen.

MATITAHNA
ON KYLLA
HYVAAL

japaniksi. Yhtd hyvin ne olisi voitu tehdi
suomeksi. Samalla suomalaiset olisivat
saaneet mahdollisuuden lukea mangaa
sellaisena kuin japanilaiset sen nauttivat.

Nyt osa efekteisti ei aukea ollenkaan.
Kustannussyistd syntynyt tapa jattdd
“taustahily” kddntimictd on nikojiin
vuosien mittaan muuttunut yhdeksi
japanilaisen sarjakuvaestetiikan kulma-
kivistd, jota ilman mangaa ei voi piirtdd
tai lukea. Lukija on totutettu siihen, ettd
yksi sarjakuvan taso jid lihes kokonaan
ymmartamatta.

Juho PE. Salo

Kaamea ihmis-
petojen laakso.

seikkailusarjoille, Willerin ja kumppa-
neiden perillinen. Perinteiset tarinakaavat
ja kliseet ovat hyvin hallussa ja Hiltunen
osaa kdyttdd niitd niin, ettd tarina pysyy
silti tuoreena ja kiechtovana.
Strippimuodon rajoitteet tekevit sar-
jasta kuitenkin hieman ahdetun oloisen ja
etenkin isoja ilmavia maisemanikymii jad
kaipaamaan. Tarina etenee silti nasevasti
ja sujuvasti yksiin kansiin koottunakin.
Kalkkaroa ei vaivaa katkelmallisuus, kuten
yhteen koottuja sanomalehtisarjoja niin
usein. Tosin ilmeinen kiire piirrostydssi
nikyy muutamissa epivarmoissa ruuduis-
sa. Kokonaisuus on kuitenkin toimiva.

Timo Ronkainen



Katja Tukiainen:
Rusina
LIKE

Muotoilun valtionpalkinnon ensimmii-
send sarjakuvataiteilijana pokannut Katja
Tukiainen tunnetaan rohkean veikeistd
tytto- ja naishahmoistaan. Eipi siis ihme,
ettd Tukiaisen uusin, jirjestyksessdin
viides, sarjakuva-albumi Rusina kertoo
taiteilijan esikoislapsen odotuksesta,
synnytyksestd ja uuden elimin alkutai-
paleesta.

Tukiainen kuvaa raskausajan hyvin-
ja pahoinvoinnit suloisen limpimasti.
Hedelmaittyneestd munasolusta tulee
henkils, joka saa rohkeankin rokansys-
jin jittdmddn jooga- ja Intian matkat
valiin, mutta tuo tilalle sananmukaisesti
syddmellistd sisdltod. Ulkopuolistenkin
ihmisten huomioinnit kasvavat mahan
ympirysmitan tavoin, ja loppua kohden
kaikki odottavat (irsyttivin) malttamat-
tomasti.

Seesteinen odotusaika vaihtuu ti-
henevien supistusvilien myotd yhi
yksityiskohtaisempaan ja kiireisempain
elimianmenon kuvaukseen. Tukiainen vi-
litedd synnytyksensi kulun lihes minuutin
tarkkuudella, miki saa jo synnyttineen
eldytymiin kivuliaasti, ja vield synnyttd-
mittdmin kenties kauhunsekaiseksi. Syn-

Kati Kovacs:

Viidakkonaisena Vatikaanin var-
jossa

ARKTINEN BANAANI

Kymmenisen albumia piirtinyt Kati
Kovécs (s. 1963) on urallaan siini
vaiheessa, ettd miti tahansa hinen
albumiaan tulee verranneeksi aiem-
paan tuotantoon. Kun yllityksid ei
tule, vain itsen ylittiminen riitcad.
Kohtuutonta, tiedin, mutta sellaisia
me lukijat olemme.

Kovdcsin edellinen lyhyiden tari-
noiden kokoelma, Miestennielijiksi
sirkukseen (2004), on hienoimpia
tissi maassa julkaistuja sarjakuva-
koosteita. Sen tarinat olivat kertyneet
parinkymmenen vuoden aikana, kun
taas uuden kokoelman jutut ovat
2000-luvulta.

Ehka olisi kannattanut odottaa pari
vuotta lisad. Epdtasaista kokonaisuutta
lihottamaan on tarvittu yhden sivun
kuvia, koska kertomuksia ei ole 1y-
tynyt tarpeeksi. Muutenkaan kaikki
jutut eivdt kanna edes muutaman
sivun mittaansa.

Muutama hervoton tarina pelastaa
kuitenkin paljon. Parhaimmillaan
Kovécs on uskomattoman eldva tari-
nankertoja.

nytyskertomuksesta kiy hyvin ilmi myos
se, miten tarkat ennakkosuunnitelmat
usein eldvit ja muuttuvat synnytyksen
mukana: pinttyneistikin periaatteista
pddstetddn irti, kunhan vain pieni ihmi-
nen saadaan mahan tille puolen elivini
ja hyvinvoivana.

Tuore diti Tukiainen ei jid synny-
tyksen jilkeen lepddmidin laakereillaan,
vaan opetusmatkat ja niyttelyavajaiset
kutsuvat pienen perheen maailmalle.
Albumi saa koskettavan kiinnekohdan
maailmantapahtumiin, kun Rusina van-
hempineen palaa takaisin koto-Suomeen
vain viisi pdivdd ennen Aasian tuhoisaa
tsunamiaaltoa.

Piirrostyyliltidn Rusinan odotusosa
jatkaa Tukiaisen edellisen, Postia Intiasta
-albumin piivikirjamaista kerrontatapaa
loistavine oivalluksineen. Kirjan loppuosa
taas koostuu pidosin hektisten tapah-
tumiensa mukaisesta pelkistetymmin
pikaisesta piirtojiljestd.

Rusinan parasta antia on sen sympaat-
tinen samaistuttavuus. Moni synnyttianyt
kokee varmasti ilahduttavia palautumia
omiin muistoihinsa kirjan sivuja kédin-
nellessiin, jilkikasvuaan odottaville teos
taas toiminee erddnlaisena matkaoppaana
tulevaan. Hyvii kannattaa odottaa.

Anne Muhonen . .
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(Fothun)

From Man to Man on huiman
surrealistinen juttu umpisuolileikka-
uksesta, joka saa vilttelemadn ladka-
rid lahimmit vuodet. Gala tai Dali
-hersyttelyssid Kovacsin saparopdinen
vakiohahmo leikkii “totuutta vai teh-
tdvidd” Salvador ja Gala Dalin kanssa.
Taiteilijan munimiseen ja munan
maalaamiseenhan sellainen johtaa.

Keijon ja Raisan Harmony puo-

oKati Kovacs

lestaan muistuttaa Kovdcsin ainutlaa-
tuisesta kyvystd kuvata rujon persoo-
nallisia ihmisid rakastaen, hersyvilla
huumorilla. ”Lauantaimakkaran viri-
set ja kiiltdvit miehet” jadvic herkisti
kiinteiden ja siloisten palkoihmisten
varjoon. Kovdcs ymmartid — muttei
hymistele tai syleile kuoliaaksi.

Ville Hinninen
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o myrkylhise €
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‘turnnistamaan.

Kati
Kovacsin
saparo-
painen
alter ego.
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Pertti Jarla:
Fingerpori
ARKTINEN BANAANI

Strippisarjakuvan pitdisi olla hauska ja
ilmestyd joka piivd. Vain harva pystyy
sithen piivittiin, edes komitean voimin.
Valtaosa strippisarjakuvista muuttuukin
ajan mittaan kaavamaisiksi, varovaisiksi
ja ennen kaikkea tylsiksi.

Sanomalehden sarjakuvasivun pitiisi
olla jonkinlainen kuvallinen varietee,
mutta yleensi niiti katsoessani kuvittelen
pikemminkin nikevini vankileirin. Voin
melkein kuulla vuosikymmenii vanhojen
ideoiden raapivan epitoivoisina seinid,
etsien turhaan ulospaisyi.

Silloin kun strippisarjakuva naurattaa,
on ilo aitoa. Kolme ruutua, muutama
repliikki ja oivallus: ddrimmilleen viety4,
minimalistista hauskuutta. Parhaimmil-
laan strippisarjakuvat ovat zen koaneja,
jotka tarjoavat pienen valaistumisen. Se
on kuitenkin harvinaista.

Kun luin Pertti Jarlan Karl-Barks-
Stadt -strippejd ensimmdistd kertaa,
tunne oli juuri edelld kuvatun kaltainen.
Jarlan Kemin sarjakuvakilpailussa menes-
tyneet sarjakuvat olivat pienid kirkkaita
hetkid, jotka onnistuivat nimenomaan
naurattamaan.

Sittemmin Karl-Barks-Stadt muuttui
Fingerporiksi ja paityi Helsingin sanomi-
en sivuille. HS:n sarjakuvasivulla kont-
rasti kotimaisen ja ulkomaisen sarjakuvan
vililld on huikea. Fingerpori istuu Viivin
ja Wagnerin tuoreena siilyneen anarkis-
min rinnalle mitd mainioimmin.

Sarjakuvan Fingerpori on tunnis-
tettavan suomalainen kaupunki, joka
tuntuu jimihtineen miirittelemittd-

Vesa Anttonen - Matti Koponen:
Purkkiorjat omassa liemesséa
ARKTINEN BANAANI

Purkkiorjat on melko hauska, siilykepur-
keista kyhityill instrumenteilla musisoiva
orkesteri, joka soittaa lihes aina Arktisen
Banaanin pippaloissa. T4td taustaa vasten
ymmirtdd myds, miksi Arktinen Banaani
on halunnut julkaista sisipiirithuumoria
vilisevin Purkkiorjat omassa liemessi
-albumin.

Koska orkesterin jisenistd monet ovat
sarjakuvan kanssa tyokseen tekemisis-
sd, soittamisen luonnollinen jatke oli
Purkkiorjat-sarjakuva. Se syntyi aluksi
verkkoon orkesterin kotisivulle.

Albumissa tavaraa onkin sitten jo
enemmin kuin lddkiri midrii. Sarja
kertoo kepeidn irrottelevasti orkesterin
historian. Kaltaiseni tosikko on vaikeuk-
sissa purkkiaiheisten vitsien tulvan kanssa,
mutta Anttosen kunniaksi on sanottava,

misti historiaan, jonnekin 1970-luvun
tienoille. Jarla ei teckddn vitseji ajan-
kohtaisaiheista vaan kiyttdd hyvikseen
fiktiivisen kaupunkinsa ajattomuutta ja
fantasiamaista maantiedetti. Fingerporin
vakiohahmojen lisiksi stripissi saattaa
astella vastaan Mustanaamio tai vaikka
Mannerheim.

Miki sitten tekee Fingerporista haus-
kan? Osittain kyse on suomen kielen
kdytostd. Suuri osa vitseistd perustuu
kaksoismerkityksiin tai suoranaisiin kak-
simielisyyksiin. Tdssi on vaikea nihdi
kritisoitavaa, vaan pikemminkin kyse
on sarjan ominaispiirteestd. Vastaavia
hivytcdmid nokkeluuksia ei nie muualla,
ei varsinkaan kiddnnetyissi strippisarjaku-
vissa, joiden vitsit pakostakin viljahtyvit
kielimuuria ylitettdessi.

Toinen Fingerporin valtti on hyvin
maun rajoja kokeva hirskiys. Pahkasi-
kaankin aikanaan piirtineelld Jarlalla
on ilahduttavan kiero huumorintaju,

SE Dw ALY TAALTA
TURVETA , PAIVAS

ciki hin pelkii flirttailla tabujen kanssa
tai ilkkua pyhille. Joidenkin strippien
kohdalla tiytyy pysihtyi: julkaistiinko
timi todellakin Hesarissa? Fingerpori
erottuu vain edukseen harmittomien
vertaisteosten joukossa.

Toistaiseksi Fingerpori on onnistu-
nut naurattamaan. Sarjan ensimméinen
kokoelma-albumi on hyvi kooste sarjan
alkuvaiheen stripeisti. Mukana ovat
my6s Kemin kilpailussa menestyneet
prototyypit.

Tietysti joukkoon mahtuu hukkapa-
lojakin. Piivittdisen stripin piirtiminen
on julma ja armoton tyé.

Kenties tulevaisuudessa huokailemme
tylsistyneeni Fingerporille samalla ta-
voin kuin nyt kiroamme sarjakuvasivun
strippimonoliitteja. Sitd ennen tarjolla
on kuitenkin harvinaisuus: sédnnollisesti
hauska strippisarjakuva.

Otto Sinisalo

Rivo-Riitta ndyttda narhen munat.

PURKKARIT TR EENEISSA

Oi jospa oisin saanut olla mukana.

ettd aivan ilmeisimpiin muusikkohdlmaoi-
lyihin hin ei ole sortunut. Mielikuvitus
on ollut kiytdssi.

Sarjan parasta antia ovat Matti Kopo-
sen piirrokset. Koponen on omaksunut
tdydellisesti klassisen ranskalaisen viih-
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desarjakuvan konventiot, mutta ei tunnu
silti hengettomailed kopioijalta. Olisipa
mukavaa lukea hinelti lisdd ja paremmin
kirjoitettuja juttuja.

Ville Hinninen
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Musta torni: Revolverimiehen alku
Kasikirjoitus Stephen King, Robin Furth
ja Peter David

Piirrokset Jae Lee ja Richard Isanove
Suomennos Jouko Ruokosenméki
EGMONT

Kun kirjailijan nimesti tulee tavaramerk-
ki, hin voi huoletta julkaista ostoslistan-
sakin tietden, ettd niistd koottua opusta
myydiin vihintddn sen verran, ettd lukijat
tulevat maksaneeksi koko listan edesti.
Stephen King on yksi heistd, tuo kauhu-
ja jannirikirjallisuuden Mikko Alatalo, ja
Musta torni -sarja on hinen ostoslistansa.
King kirjoitti sarjaa 30 vuoden ajan pit-
kitedin, vaihdellen tyylilajeja linkkarista
Sormusten herraan ja pujotellen sekaan
juonilankoja, joita ei saanut muihin,
kulloinkin tyén alla olleisiin pitkiin
teoksiinsa ujutettua. Lopputulos on siis
melkoista rosollia, unimaailman fanta-
siaa, joka kolisee parhaiten reilusti alle
parikymppisiin lukijoihin.

Sarjakuvaversiota varten tarinaa on
kirjoitettu uusiksi ja kronologian mukai-
seksi, mikd helpottaa hieman lukemista.
Neljdtoistavuotias revolverimies Roland
Deschain suorittaa michuuskokeensa ja
lahtee Gileadin kaupungin mailta kohti
Mustaa tornia, maailman akselia. Peris-
siin pahat, todella pahat Purppuraku-
ninkaan kityrit, luonnollisesti. Rolandin
pitdd onnistua, silli muuten paha purp-
pura piisee valloilleen... ja niin edelleen,
paikoin hikellyttivin kornin dialogin
siivittdmana.

Onneksi King itse ei ole ollenkaan niin
typerd kuin monet jutuistaan. Hin suh-
tautuu sarjakuvaan jopa ennakkoluulot-
tomammin kuin elokuviin — miki ei ole

ihme, kun ajattelee sitd lahjattomuuden
midrii, jota hidnen tekstiensi kehnoim-
mista elokuvasovituksista loytyy.

Nyt pelataan varman piille. Marvelin
tuottamassa Musta torni -projektissa King
toimii “ohjaajana”, Furthin sovittaessa
alkuperiistd tarinaa ja Davidin laatiessa
varsinaista kisikirjoitusta.

Lee ja Isanove ovat kehitelleet tarinaan
omintakeisen visuaalisen asun, viltellen
perinteistd sarjakuvan ruutujakoa ja
koostaen sivut koko sivun levyisistd
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kapeista kuvista, jotka kohoavat tarvitta-
essa korkeammiksi, sivun tai koko auke-
aman tiyttiviksi nikymiksi. Kaikkiaan
lopputulos liukkaine vireineen ei niyti
mitenkdin perinteiseltdi Marvel-tuotan-
nolta, vaan vaikutteita on haettu euroop-
palaisesta fantasiasarjakuvasta, lihinni
Heavy Metalista. Lopputulos on varmasti
parasta, mitd tdstd materiaalista saa ai-
kaan.

Vesa Kataisto
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Mustan tornin maailmassa pyssyt paukkaa ja morkoonit soi.

Ralf Kénig: Huntupakko synninpeséssa
Suomentanut Hannu Tervaharju
LIKE

Itdimaiden taikuri -tarinan loppuun saat-
tava Huntupakko synninpesissi edustaa
Koénigin “heterompaa” linjaa. Konig
pyrkii kommentoimaan naisen ja miehen
asemaa uskontojen, erityisesti islamin,
katsantokantojen kautta.

Kaikki himot tyydyttivin djinnin
sisdltidvi taikalamppu on pddtynyt omissa
ihmissuhteissaan rimpivin Dérten kisiin.
Tdmi ei osaa suhtautua taikaolentoon
muuten kuin hysteeriselld pelolla. Dérten
kimppis, masokistthomo Manfred on
huomattavasti innostuneempi. Paha kylld
lampun taika on hiljalleen haipumassa,
ja djinni muuttuu alttiista paashipojasta
komentelevaksi machoalistajaksi seki
edelleen rumaksi pikku mufti Abdullah
Schachmattiksi.

Konigin oma ongelma on se, ettd hin
ei oikein osaa kirjoittaa naishahmoja saati

kuvata heterosuhdetta. Kun Dérte lopulta
oivaltaa kokolihaisen komean mutta

yksinkertaisen
roskakuski-
miehen lu-
mon, ro-

Biugy Jjeye

si etenee samaa vuoristorataa kuin missi
tahansa Julia Roberts/Hugh Grant -kome-
diassa. Homopuolella taas heitot tuntuvat
toistavan vanhoja kaavoja.

Varsinainen pidaihe tuntuu ldssihtivin
kasaan. Mulfti saa lopulta ansioidensa mu-
kaan, mutta kaukaisten itimaiden asen-

neilmastossa mikiin ei ole muuttunut.
Kokonaisuus on kovin epitasainen niin
piirroksien kuin juonenkin osalta. Kar-
sintaa olisi voinut tehdd kovalla kidella.
Esimerkiksi Huntupakon aloittava
kohtaus, jossa Kaarle Suuren hovi
ihmettelee saippuaa, on kuin
b-luokan Monty Pythonia,
eikd liity varsinaiseen tari-
naan mitenkin.

Vesa Kataisto

Djinni muuttaa muotoaan,
mutta oleellisin osa séilyy
entiselldan nahkajannujen
iloksi.
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Lilli Carré: Korpi-Peten kootut
Suomennos Viljami Jauhiainen
Tekstaus Benjamin Bergman ja Tom-
mi Musturi

HUUDA HUUDA

Metsien mies Korpi-Pete asustelee mo-
kissiin umpikorvessa ja puhelee paljon
itsekseen, leskimies kun on. Vai onko
mitdin vaimoa koskaan ollutkaan? Peten
muistikuvat kun harppovat laidasta laitaan
ja juttukumppaniksi kelpaa karhuntal-
jakin. Tai seinid koristavat hirvenpiit,
metsimichen meriitit.

Vililld vaihdetaan nikokulma toiseen
savottojen sankariin, jictildismetsuri
Paul Bunyaniin. Sinisen Babe-hirkinsi
kanssa Paul filosofoi maailman asioita,
lahinni omaan kokoonsa liittyvid. Bunyan
on Korpi-Peten sukulaissielu, he vaihtaisi-
vat mielelldin rooleja keskendin. Michille
on yhteistd myds kaipuu jonnekin muualle,
mutta lopulta he paityvit pohdinnoissaan
aina tulokseen, ettd juuri tissi ja ndin on
parempi olla.

Chicagolaisen Carrén (s. 1983) sarja-
kuvat ja animaatiot ovat lakonisen pysiyt-
tivid. Hinen piirrostyylinsd tuo mieleen

Chester Brownin ja Charles Burnsin, aiheet
ja niiden kisittelytapa puolestaan Winsor
McCayn. Alkujaan pienlehtind ilmestynyt
Korpi-Peten kootut tarjoilee hieman kuivaa
mutta sympaattista huumoria ennalta ar-
vaamattomin lihestymistavoin esitettyni.
Toisinaan vitsi on vain vitsi, mutta monet
timin albumin sarjoista jddvit “soimaan
pidssd”. Carrén maailmassa jokaisella teolla
on vastareaktio, hyvin voimakas sellainen,
ja siksi sekd Peten ettd Bunyanin piimii-
riton pahkiily on ymmarrettavii.

Vesa Kataisto

Tapani Rytéhonka:
Olin keski-ikdinen ihmissusi!
SUURI KURPITSA/ZUM TEUFEL

Nimi sossupornografiset kukkaset ovat
alkujaan ilmestyneet houkuttelevasti
nimetyissi Haistakaa Vittu Comics -
lehdissi. Agaton Muna on kuin Charles
Bukowski hirmiliistettynd. IImeisen lu-
kenut ja sivistynyt MIES, aina siihen pis-
teeseen, ettei piittaa moraalista janormien
mubkaisesta kiytoksestd endd patkiikain.
Niiden sarjojen esittimissi yhteiskun-
nassa menee niin helvetillisen lujaa, ettd
kukaan edes huomaa, ainakaan halua pis-
tdd merkille oravanpydrin rattaiden viliin
kiilannutta Munaa.

Agaton pukee ruhonsa asiallisesti ja
kiyttdytyy sikamaisesti. "Ajattelitteko
tistd perinnettd?”, kysyy sakkolappua kir-
joittava poliisi, kun Muna ja taannehtiva
morsiamensa Paula Patricia Tulppa ovat
paiskanneet lickehtivin joulukuusen alas
parvekkeelta. Tytir Rusina jatkaa Munan
sukuperinteiden levittdmistd hieman
virastomaisemmalta tasolta kisin.

Niin, virastot ja muista omaisista

viranomaiset ovat ainoat, joihin Munan
riemukapina toisinaan kilpistyy. Pillerit ja
maailmankirjallisuus saavat toki Munan
kohta taas pystyyn ja elimin piirileikki
jatkuu Vaaleanpunainen sika -baarin
sunnuntaimatineassa.

Rytohongan upea viivankidytté nivoo
yhteen muumimaailman, Otto Dixin
ja Hieronomys Boschin kuvien lim-

mén. Jokainen ruutu on karmaisevan
kaunis. Agaton Munan sickailuista
kannattaa nauttia hiljaisella liekilld
padtddn kiristden. “Kiehtovaa, kuin-
ka siinndnmukaisesti kulttuurimme
mystifioimat armolahjat suistuvat sen
kiroukseksi, eiko teistikin?” "Ho6...”

Vesa Kataisto

NIIN, TUOTA... HENKILOANNE LUONNEHTII MYGS WLASSINEN SIVISTYS,
SEN TUOMA KASITTEELLISTAMINEN. NAKEEKO KALTAISENNE IHMINEN
IHMISEN TOISIN LUTETTYAAN HANET SUUREEN JATKUMOON?

TURPAAN PANISIN JOS
VASTAAN TULIS.

NO: ARVOSTELUKYKY NYT EKSISTO! VAS-
TA KUN TODELLISUUS NAHDAAN SUHTEINA.

KOMMUNIKATIVISEN TOIMINNAN TEORIA El
IHAILE UMPIEMOTIONAALISTA MIELTA ...
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Marko Turunen
Supernormal
DAADA

Yli 400-sivuinen jotkile Su-
pernormal on oikea aarre-
arkku niille, jotka ovat kiin-
nostuneita Marko Turusen
tuotannosta. Pokkariin on
koottu Turusen kymmenen
viime vuoden aikana tekemit
kymmenen omakustannetta.
Joukossa on todellisia harvi-
naisuuksia, eikd hurjimmal-
lakaan tdydellisyydentavoit-
telijalla liene kaikkia.

Turunen aloitti sarjakuvi-
en tekemisen tosissaan vuon-
na 1998 julkaistuilla kahdella
Super-lehdelld, joiden idea on
lopputulosta jinnittdvimpi.
Hin piirsi uudestaan samat
supersankarisarjakuvalehdet,
jotka kisikirjoitti ja piirsi
lapsena. Tarinat siilyttivit
joka tapauksessa entisen se-
kavuutensa ja lapsenomai-
suutensa.

Turunen on mydhemmissikin tuo-
tannossaan kiyttinyt supersankareita ja
alter egoja vieraannuttamisen vilineeni.

©Marko Turunen

Karhu ja hiiri perustuu suomalaiseen kansantarinaan.

Hinen tarinansa ammentavat usein
ldhiympariston ihmisistd, esineistd ja
tapahtumista, mutta supersankarit (ja

nykyisin myds eldimet) tuovat tarinoihin
humoristisen tason.

Supernormal korostaa, miten johdon-
mukainen Turunen on uransa alusta lih-
tien ollut. Samat teemat, henkilshahmot
ja jopa visuaaliset metaforat toistuvat
monissa tarinoissa, pienin variaatioin.

Kirjassa on myos muutama kiinnos-
tava, ennakko-odotuksia rikkova kurio-
siteetti. Normal-lehden viides numero
Two Adventures of Penguin on hervoton
fotosarjakuva ja ennen julkaisematon
The Bear and the Mouse muistuttaa pi-
kemminkin taidegrafiikkaa kuin Turusen
normaalityylia.

Arvostan kovasti nykyistd kehitysti,
jossa sarjakuvakirjoista on tullut yksill-
lisid esineitd. Silti kuulun siihen vihin
vanhanaikaiseen vikeen, jonka mielestd
sarjakuvia edelleenkin ensisijaisesti lue-
taan, ei katsota. Supernormalin lukemi-
nen on paikoitellen todella vaivalloista
pienen ja ahtaan julkaisukoon takia.

Myés Turusen upea piirrosjilki me-
nettdi sen takia tehoaan. Esimerkiksi
komea Home Sweet 43.5 m? ndytti
alkuperiisessi lehtijulkaisussa (Normal
nro 2) paremmalta.

Ville Hinninen

oMatti Hagelberg

NRKYISIN HANEN
PWRRDSTYYLINTR OGN
VRIDNNUT ®LIMMAYL-
LE ®RAPMIDTAS0LLE

Umpié_urkea Mikko Komu, minka teit!.

Matti Hagelberg:
Kova lansi
KREEGAH BUNDOLO!

Allistyttviiii, mutta totta. Koko vuoden
hauskin sarjakuva koostuu puhuvista
piistd, jotka ruikuttavat, miten italialaisen
Fumante-kustantamon vanha menestyssar-
jakuva Calamity Kid ei ole endd entisensi.
Fanit tietdvit: suomalainen Matti Komu
on tuhonnut sen! "Matti Komu on pilan-
nut Suomen maineen!”

Mies on tuhonnut Tex Willerid muis-
tuttavasta sarjakuvasta kaiken, miki siind
on arvokasta ja pyhdi. Hin ei osaa piirtii,
tarinoista puuttuu vanhojen mestarien lu-
movoima. Ruuturajatkin ylittdd, ruojake!
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Pintatasolla Kova ldnsi tuntuu teokselta,
joka ei avaudu sarjakuvan sisépiiriin kuulu-
mattomalle. Se lienee kuitenkin virhearvio.
Kovan linnen teemana on joidenkuiden
taipumus fanaattisuuteen ja lapsuuden
suosikkien rakastaminen hulluuteen asti.

Populaarikulttuuria rakastavissa ihmi-
sissd putkinikoisid 4liditd on aivan erityi-
sen paljon, eiki heidin avarakatseisuutensa
tai sivistyksensi aina pditd huimaa. Heidin
takiaan esimerkiksi elokuva on muuttu-
nut nostalgiateollisuudeksi, jossa rainoja
tehdddn lahinni lapsille ja sellaisiksi yha
hinkuville.

Fundamentalistiset fanit vahtivat ver-
kon keskustelupalstoilla etdrakkaus-
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projektiensa jokaista vaihetta ja repivit
harvenevat hiuksensa pdistd, mikili tekijic
lipsahtavat apokryfisten kirjojen puolelle.
Pop-tarkkarit ovat korvanneet uskonnot
lapsuuden suosikeillaan.

Fanitematiikkaa on kisitelty nykysarja-
kuvassa moneen otteeseen. Kovan linteen
vertautuvia teoksia ovat esimerkiksi Chris
Waren koruton keriilijanérttikuvaus Rusty
Brown ja kanadalaisen Sethin sivyltiin
intomielisempi Wimbledon Green.

Kova linsi muistuttaa etenkin jalkim-
miistd. Molemmat ovat perfektionististen
taiteilijoiden sivuprojekteja, syrjihyppyja
arjen loputtomasta puurtamisesta. Molem-
mat ovat myds silmiinpistivin pelkistetty-
jd, kevyelld kidelld piirrettyjd hupailuja.

Hagelberg on selvisti kyllistynyt sithen,
ettd hinen projektinsa tapaavat kestidi
vuosikausia. Spontaanius jad vikisinkin
vihille. Kova linsi sai alkunsa aamuisista
omaksi iloksi tehdyistd kahvilapiirroksista,
ja sen nikdisiksi ne on jatettykin.

Hagelberg tekee sarjakuvansa yleensi
ddrimmidiselld pieteetilld. Kova ldnsi tun-
tuu Holmenkollenin ja Kekkosen rinnalla
huiman “akustiselta”. Sivellinkynilld teh-
dyt, puhtaasti kasvopotreteissa pitdytyvit
kuvat ovat rujon rumia — ja sellaisena
aivan ihania.

Matti Komu, mini rakastan sinua! Tule
tinne, niin saat pusun, konsikas!

Ville Hinninen
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